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•Gas Regulator
•Régulateur de gaz
•Regulador de gas
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Vent Filter Kits

1. Remove the vent limiting device from the regultor body.

2. Align the plug with center hole over the vent hole. 

3. Insert the vent limiting device through the hole of the plug and thread it 
into the vent hole of the regulator. 

4. Tighten the vent device securely. 

5. Push the vent screen over the legs of the hole plug. 

6. Push the legs of the remaining hole plug into the screen.

•1” Heyco Hole Plug (without hole)
•Bouchon de trou Heyco 2,5 cm (1po)
 (sans trou)
•Tapón para agujero Heyco de 1”
 (sin agujero)

•Filter Screen (1” Diameter)
•Tamis filtrant (2,5 cm (1po) de diamètre)
•Rejilla de ventilación (1” de diámetro)

•Vent Limiting Device
•Dispositif de limitation d'évent
•Dispositivo limitador de ventilación

•Heyco Hole Plug
(F173864- 1" diameter with 7/16" hole)
(F173865- 1" diameter with 21/32" hole)

•Vent
•Évent
•Ventilación

F173864 REGULATOR, 100K, FILTER

®

F173865 REGULATOR, 325K, FILTER

Installation Instructions

1. Retirez le dispositif de limitation de ventilation du corps du régulateur.

2. Alignez le bouchon du trou avec le trou central sur le trou de ventilation. 

3. Insérez le dispositif de limitation d’évent dans le trou du bouchon et 
vissez-le dans le trou de ventilation du régulateur. 

4. Serrez fermement le dispositif de ventilation.

5. Poussez la grille de ventilation sur les pattes du bouchon. 

6. Poussez les pieds du bouchon de trou restant dans le tamis.

instructions d'installation

1. Remueva el dispositivo limitador de ventilación del cuerpo del regulador.

2. Alinee el tapón con el orificio central sobre el orificio de ventilación.

3. Inserte el dispositivo limitador de ventilación a través del orificio del 
tapón y enrósquelo en el orificio de ventilación del regulador. 

4. Apriete firmemente el dispositivo de ventilación.

5. Empuje la rejilla de ventilación sobre las patas del tapón del orificio.

6. Empuje las patas del tapón del orificio restante en la rejilla.

Instrucciones de instalación

Kits de filtre d'évent
F173865 RÉGULATEUR, 100K, FILTRE
F173865 RÉGULATEUR, 325K, FILTRE

Juegos de filtros para ventilación 
 F173864 REGULADOR, 100K, FILTROS
F173865 REGULADOR, 325K, FILTROS

•Bouchon de trou Heyco 
(F173864- 2,5 cm (1po) de diamètre avec 
 un trou de 7/16")
(F173865- 2,5 cm (1po) de diamètre avec 
un trou de 21/32")

•Tapón para agujero Heyco
(F173864- 1" de diámetro con orificio de 7/16")
(F173865-1" de diámetro con orificio de 21/32")


